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DE

Deskbox DBL (Art.-Nr.: 6116774, 6116772, 6116764, 6116762)

Produktbeschreibung

Anschlussfertige Deskbox DBL zur direkten Versorgung von Arbeitsplat-
zen mit Energieanschlissen in trockenen Innenrdumen. Mit einem Wieland
GST18%-Anschluss und Kabelauslass von links aus dem Profil.
Werkzeuglose Montage mit 2 Befestigungszwingen fiir Tischplattenstar-
ken von 8 bis 40 mm und 40 bis 70 mm.

o Deskbox

9 Keystone-Modul

(3) Integrierter Stecker

Befestigungszwinge
Allgemeine Sicherheitshinweise
— Max. 3 m langes Kabel, Kollung ist nicht erlaubt

— Steckdosen mit Schaltern sind nur dann spannungsfrei, wenn das
Anschlusskabel abgezogen ist.

— Deskbox nicht abdecken
— Keine heiBen Gegenstande auf das Produkt legen

Deskbox montieren
Bolzen durch Drehen des Handknaufs im Uhrzeigersinn abschrau-

ben.

1. Deskbox 0 an der Tischplatte in die gewlnschte Position
bringen, so dass sie mit der Tischplattenkante ausgerichtet ist.

2. Montage und Positionierung der Befestigungszwinge 9 an den
Standern der Deskbox “

Befestigungszwinge 9 durch Drehen des Handknaufs gegen den
Uhrzeigersinn festschrauben.

Deskbox Uber den integrierten Stecker 9 an das Stromnetz
anschlieBen.

Stecker in die Deskbox 0 einstecken.
Kommunikations- und Datentechnik-Module montieren
Keystone-Modul @ in den Tragrahmen einrasten-
1. Keystone-Modul Z) auf dem Deskbox-Profil positionieren.
2. Keystone-Modul &) mit einem festen Druck im Profil einrasten.
/A WARNUNG stromschlaggefahr! Elektrische Produkte nur dann
verkettet, wenn sie in eine feste Installation integriert sind. Normale

Steckdosen in der Profilblende nicht fiir den Anschluss an weitere
Steckdosenleisten verwenden!

a

E Installierte Kabel des Datennetzwerks und/oder Multimediasystems
in den hinteren Anschluss des Keystone-Moduls @ anschlieBen.

Gerat Uber den vorderen Anschluss des Keystone-Moduls 9
anschlieBen.

Deskbox reinigen

— Deskbox mit einem feuchten Tuch reinigen

— Falls erforderlich, ein sanftes Reinigungsmittel hinzufligen.

Deskbox entsorgen

E Ortliche Miillentsorgungsvorschriften beachten.

Elektronische Geréte sind recycelbar und sollten tiber den
Hausmll entsorgt werden.

Technische Daten

Deskbox DBL

Nennspannung V,¢ 230

Nennstrom A 16

Eingangsleistung W,,., 3.600

Schutzkategorie |

Schutzart 1P20

Werkstoff Aluminium,Kunststoff, Edelstahl
USB Ladegerat MTG-2UC QC

MaBe 45 x 45 x 42 mm

Farbe reinweiB3/schwarzgrau/alu lackiert
Werkstoff Polycarbonat
Versorgungsspannung 100-250 V AC 50/60 Hz
Ausgangsspannung Typ-A: 5V-3A; Typ-C: 5V-3A,
Ausgangsstrom 9V-2A, 12V-1.5A

USB-Anschluss 1x USB Typ A und 1xUSB Typ C QC 3.0
Schutzart 1P20

EN

Deskbox DBL (Art.-No.: 6116774, 6116772, 6116764, 6116762)

Product description

Ready-for-connection Deskbox DBL for the direct supply of workstations

with power in dry indoor. With a Wieland GST18® connector and cable

outlet at the left side of the profile. Toolless mounting with 2 fastening

clamps for tabletop thicknesses of 8 to 40 mm and 40 to 70 mm.
Deskbox

@ Keystone module

e Integrated connector

o Fastening clamp

General safety information

— Max. 3m long USB cable, coupling is not allowed

— Sockets with swithes are only voltage-free if the connection cable is
disconnected.

— Deskbox do not cover

— Do not place anything hot on the product

Mounting the Deskbox

Unscrew stud by turning of hand knob in clockwise direction.

1. Place Deskbox o to the table top into the requested position
aligned with edge of table top.

2. Mounting an&nositioning the fastening clamps 0 onto the stands
of Deskbox @F.

Screw the fastening clamps tight by turning of hand knob in counter
clockwise direction.

Connect the Deskbox to the power supply via integrated connector.
Insert the connector into the power socket of Deskbox.

Mounting of communication and data technology modules
Snap-in Keystone module into the support frame.

1. Position the module on the Deskbox profile.

2. Snap-in the module into the profile with a firm push.

]|

/A WARNING Risk of electric shock! Respect the type of
installation! Electrical products may only be daisy-chained if integrated into
a fixed installation. Normal power sockets in the profile fascia may not be
used for the connection to further socket rails!

n Insert the installed cable of data network and/or multimedia system
into the rear connector of module.

Connect the device via cable to front connector of module.
Cleaning the Deskbox
— Clean the Deskbox using a lightly moistened cloth
— If necessary add a gentle cleaning agent.
Disposing of the Deskbox
Observe the local waste disposal regulations
Electronic equipments is recyclable and should be disposed of
mmm Wwith houshold waste.
Technical data

Deskbox DBL

Deskbox DBL (n.2 art.: 6116774, 6116772, 6116764, 6116762)

Descripcion del producto

Deskbox DBL listo para conectar para el suministro directo de puestos de
trabajo con conexiones de energia en espacios interiores secos. Con una
conexion Wieland GST18° y salida de cables desde la izquierda fuera del
perfil. Montaje sin herramientas con 2 mordazas de fijacién para tableros
con grosores de 8 a 40 mm y de 40 a 70 mm.

o Deskbox

@ Médulo Keystone

0 Conector integrado

0 Abrazadera de fijacion

Indicaciones generales de seguridad
Méax. longitud de cable 3 m, no esta permitida la conexién de cables

Las tomas con interruptores estan libres de tensién solamente si se ha
extraido el cable de conexién.

No tapar el Deskbox
No colocar ningtin objeto caliente sobre el producto.

Montaje del Deskbox
E Desenroscar los pernos girando el pomo en el sentido de las agujas
del reloj.
E 1. Colocar el Deskbox o en el tablero en la posicién deseada de
modo que este alineado con el borde del tablero.
2. Montaje y posicionamiento de la abrazadera de fijacién 2 en los
soportes del Deskbox @,
n Apretar la abrazadera de fijacién 9 girando el pomo en sentido
contrario a las agujas del reloj.
Conectar el Deskbox ﬂ ala red de corriente con el conector
integrado @
E Introducir el conector en el Deskbox o

Montar los médulos de comunicacion y tecnologia de datos

Encajar el médulo Keystone @ en e bastidor portante-
1. Posicionar el médulo Keyston en el perfil del Deskbox.

2. Fncajar el médulo Keystone ) en el perfil presionando con
uerza.

/A ADVERTENCIA ;peligro de descarga de corriente!
Interconectar productos eléctricos si estan integrados en una instalacion
fija. No utilizar tomas de corriente normales en la moldura de perfil para la
conexion a otras regletas de enchufes.

ﬂ Conectar los cables instalados de la red de datos y/o el ﬁtema
multimedia en la conexién trasera del médulo Keystone .

Conectar yispositivo a través de la conexion delantera del médulo
Keystone .

Limpieza del Deskbox

— Limpiar el Deskbox con un pafio humedo

— Si es necesario, afadir un producto de limpieza suave.
Eliminacion del Deskbox

Observar las normas de eliminacién de residuos locales.

= Los dispositivos electrénicos son reciclables y deberian
mmmm climinarse con los residuos domésticos.

Datos técnicos

Deskbox DBL (apt. N 6116774, 6116772, 6116764, 6116762)
OnucaHue usnenua
[0TOBbIM K NOAKNIOYEHHIO HacToNbHIA Goke Deskbox DBL npeaHasHayeH ana
OCHaLLieHUA paBoUnx MEeCT pasbemMamu Anf SHEProCHABKEHHA B CYXUX
BHYTPEHHHX nomeLyenmax. OcHalleH pasbemom Wieland GST18° v kabenbHsiM
BbIBOZIOM, KOTOPLIA BLIXOAMT cieBa M3 npoduna. MoHTax npoussoauTea
663 MCNONb30BaHUA UHCTPYMEHTOB C MOMOLLbIO 2 KpenexHblX 3aXXMmMoB AnAa
(PUKcaLumM Ha cTonelwHuue WupnHon 8—40 mMm 1 40-70 MMm.
@ Deskbox
9 Moayne Keystone

BcTpoeHHbIi WwWTekep
o KpenexHblit 3axkum

06u.|,ue npaeuna TeXHUKHU 6esonacHocTn
- [JlnuHa kabens He Bonee 3 M, CBOPaYMBATS €0 He paspeLlaeTcs

— HanpsxeHue B po3eTkax ¢ nepexntoyaTensmu oTCyTCTByeT TONbKO B TOM
ClNy4ae, eC/i U3BNIEYEH COBAMHUTENbHbIN KaOenb.

— He HakpbiBaTh HacTonbHbIi Goke Deskbox
— He knacTb Ha u3genve ropsune npeameTs
MoHTam HacTonbHoro 6okca Deskbox
2] OTKpyTUTE BONTLI, NOBEPHYB PYKOATKY MO YACOBO CTPESIKE.
1. YcTaHoBUTE HACTONbHLIA Goke Deskbox 0 Ha cTonelHuue
B YKe/laeMoe NONOXKEHNE, BEIDOBHAB €ro0 OTHOCUTENBbHO Kpas
CTONELHMLbI.
2. MOHTa ¥ NO3UUMOHMPOBAHHe KpenexHoro saxmuma @ Ha
OMOPHbIX CTOMKax HacTonbHoro 6okca Deskbox (.
MpuKpyTHTE KpenexHbii saxum @), noBepHYB pyKOATKY NpoTHE
4acoBoW CTPENKU.
MoakntounTe HacTonbHbIM Goke Deskbox o K CeTV nuTaHua
C NOMOLLbIO BCTPOEHHOTO WTekepa .
E BcraBbTe Wrekep B HACTONbHbIM Goke Deskbox o
MoHTam KOMMYHUKAUHOHHbIX U TENIeKOMMYHUKALUOHHbIX Monyneﬁ
Ul 3agurcupyitte MOAyns Keystone Oson pHO# pame-
1. MosuumonupyiTe moaynb Keystone Ha npogune HacToNLHOro
6okca Deskbox.

2. 3adukcupyiite Mmoaynb Keystone 9 B Npodune CusibHbIM
Haxatnem.

/A OCTOPOMHO | Onachocts nopaimeHs aneKTpuseckum Tokom!
sﬂeKTpoanGOpH moryT ObiTb BKNHOYEHbI nocneAoBarenbHo TONbKO B TOM Clyyae, eCnu OHU
VHTErPUPOBaHbI B CTALMOHAPHYH YCTaHOBKY. CTaHAAPTHEIE PO3ETKH B HAKNAAKe NPOHNA
3anpewaeTcA Cnonb30BaTb ANA MOAKNIOYEHHA K ApYIYM CETeBLIM passeTauTenam!

Bl MoaxniounTe BCTPOEHHBIN KaBenb CeTH Nepeaayn AaHHbIX /nimn
MyNbTUMEAUAHON CUCTEMBI K 3aAHeMy pasbemy moayna Keystone

MoAkntounTe YCTPOUCTBO Yepes nepeaHuit pasbeM Moayna Keystone (2]
OuucTtka HacTonbHoro 6okca Deskbox
— OuuLyaiiTe HacToNbHbIA Goke Deskbox ¢ NoMoLYbo BNa)kHOM candeTku
— lpy HeoBxoANMOCTH foBaBLTE MATKOE YUCTALLEE CPEACTBO.
YTunuzauma HacTonbHoro 6okca

Cobntoaaiite MECTHbIE NpeanUcaHuA No yTUnU3aumn OTXOAOB.

OneKTpoHHbIe NPUBOPLI Noanexar nepepaBoTKe U AOMKHbI ObiTb
I Y TUIM3MPOBaHbLI BMeCTe C 6bITOEbIMVI oTXxoAamu.

ES

RU

Nominal voltage V, 230

Nominal Gurrent A 16 Texulueckue xapaKTepeTHHM

Input Power W, 3.600 Tensién nominal V,¢ 230 Deskbox DBL

Protection catergory | Corriente nominal A 16 HomuHanbHoe HanpsXerHe B g, 1o | 230

Protection rating P20 Potencia de entrada W,,,,, 3.600 HomuHanbHbI Tok A 16

Material Aluminium, plastic, stainless steel Categoria de proteccion I BxoaHaa MOWHOCTb BT, 3600

Clase de proteccién IP20 Knacc sawmtbl |
Material Aluminio, pléstico, acero inoxidable Bua 3awmhl 1P20
Dimension 45 x 45 x 42 mm Martepuan AnOMAHHH, N1ACTMACCA, HepABEloLLa CTanb
Color pure white/black-grey/
aluminium-painted Medidas 45 x 45 x 42 mm 3apaaHoe USB-yctporcteo MTG-2UC QC

Material Polycarbonate Color blanco puro/negro agrisado/ Pasmepbl 45 x 45 x 42 Mm

Supply voltage 100-250 V AC 50/60 Hz aluminio lacado Liset 6enblii/uepHo-cepbiii/

Current consumption 0,5A Material Policarbonato anloMUHMeBan Kpacka

Output voltage Type-A: 5V-3A; Type-C: 5V-3A, Tensién de alimentacion 100-250 V CA 50/60 Hz Matepunan Monukap6oHat

Output current 9V-2A, 12V-1.5A Tensién de salida Tipo A: 5 V-3 A; tipo C: 5 V-3 A, JnekTponutaHue 100-250 B nepem.Toka, 50/60 Iy
USB connection 1x USB Type A and 1xUSB Type Corriente de salida 9V-2A,12V-1.5A HanpsxeHue Ha BbIXxOAe Tun A:5B-3 A; Tun C: 5 B-3 A,

CcQC3.0 Conexiéon USB 1x USB tipo Ay 1xUSB tipo C QC BbixoaHoM TOK 9B-2A,12B-1,5A
Protection rating 1P20 3.0 Pasbem USB 1 USB tvna A v 1 USB tvna C QC 3.0
Clase de proteccion IP20 Bua 3awmThl P20




